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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1981-1982

15 DECEMBRE 1981

Proposition de loi tendant à la relance
des investissements et de l'emploi
(Déposée par M. Cooreman et consorts)

DEVELOPPEMENTS

La présente proposition de loi avait déjà été déposée le
18 juin 1981.

Pour faire face au problème que pose le financement d'un
déficit budgétaire croissant en periode de crise économique,
la loi du 15 mai 1981 a autorisé le Roi à emettre un emprunt
bénéficiant de l'exemption tant de l'impôt direct que des
droits de donation et de succession.

L'Etat n'est cependant pas seul à connaître des problèmes
de trésorerie.

Les entreprises, qui doivent faire face à des taux d'intérêt
frisant les 22 p.c. et à une désaffectation grandissante pour le
capital à risques, provoquée par la mauvaise rentabilité,
pour ne pas dire l'absence de rentabilité, des actions, ainsi
que des pertes en capital supportées par les actionnaires, ne
sont plus en mesure de financer les investissements indispen-
sables et, par là, d'assurer un niveau d'emploi satisfaisant
pour l'économie belge.

Il est, dès lors, impératif d'assouplir, au profit des épar-
gnants qui auraient encore le courage d'investir dans nos
entreprises belges, la charge fiscale grevant les revenus engen-
drés par les actions auxquelles il a été souscrit.

La présente proposition de loi vise à :
- accorder l'exemption de l'impôt des personnes physi-

ques, sauf perception du précompte mobilier, et l'exonéra-
tion des droits de succession et de donation pendant 10 ans
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1981-1982

15 DECEMBER 1981

Voorstel van wet strekkende tot relance van de
investeringen en de tewerkstelling

(Ingediend door de heer Cooreman c.s.)

TOELICHTING

Het onderhavige voorstel werd reeds eerder ingediend op
18 juni 1981.

Om het hoofd te kunnen bieden aan het probleem van de
financiering van een stijgend budgettair tekort in een periode
van economische krisis heeft de wet van 15 mei 1981 de
Koning toegelaten een lening uit te geven met vrijstelling
zowel van de rechtstreekse belastingen als van de schenkings-
en successierechten.

De Staat is niet de enige die thesaurieproblemen heeft.

De ondernemingen met een rentevoet van ongeveer 22 p.c.
en een steeds afnemende belangstelling voor het risicodragend
kapitaal als gevolg van de slechte rendabiliteit, om niet te
zeggen, de afwezigheid van rendabiliteit der aandelen en
kapitaalverliezen die de aandeelhouders moesten doorstaan,
zijn niet meer in staat de onontbeerlijke investeringen te
financieren en zodoende een peil van tewerkstelling te ver-
zekeren dat voldoende is voor de Belgische economie.

Het is dan ook noodzakelijk ten gunste van de spaarders
die nog de moed zouden hebben in onze Belgische onder-
nemingen te investeren de fiscale last te versoepelen op de
inkomsten afkomstig van de aandelen waarop werd inge-
schreven.

Dit wetsvoorstel heeft tot doel:
- vrijstelling toe te kennen van de personenbelasting met

uitzondering van de inning van de roerende voorheffing
en de vrijstelling van de successie- en schenkingsrechten gedu-
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sur les actions émises au cours de l'année 1982, et ce par
analogie avec les avantages accordés aux souscripteurs à
l'emprunt spécial de l'Etat;

- relever de 5 à 13 p.c. l'immunité à l'impôt des sociétés
accordée pour les revenus engendrés par les titres auxquels

il a été souscrit dans le cadre de l'article 49 de la loidu
8 août 1980, et ce pour les apports en numéraire intervenus
dans la période visée à l'alinéa précédent;

- porter de 5 à 10 ans, toujours pour les augmentations de
capital intervenant dans la période précitée, l'immunité à
l'impôt des sociétés, lorsque ces dernières exercent une option
pour rétrocéder totalement et uniquement aux nouveaux
actionnaires le gain d'impôt réalisé grâce à l'immunité.

Ces trois mesures conjuguées permettraient d'atteindre les
objectifs suivants:
- mettre sur le même pied l'épargnantsqui place son

argent en emprunt d'Etat et celui qui a encore le courage
de prendre le risque de souscrire à des actions de sociétés
belges en période de crise économique;

- permettre aux entreprises qui se créent ou qui pro-
cèdent à une augmentation de capital au cours de l'année
1982, d'offrir à leurs actionnaires une meilleure rentabilité
de leurs fonds propres pendant 5 ans, période portée à
10 ans lorsque l'économie d'impôt est réservée aux nouveaux
actionnaires qui ont eu le courage d'investir en période de
crise économique;

- protéger l'emploi existant et espérer son développement,
principalement au niveau des entreprises moyennes, car sous
l'angle économique, il est indubitable que les entreprises ne
seront plus en mesure d'offrir du travail en Belgique si elles
ne disposent pas des capitaux leur permettant de financer de
nouveaux investissements;

- diminuer l'endettement des entreprises et, par la,
accroître les recettes de l'Etat au niveau de l'impôt des socié-
tés, dont la base d'imposition s'amenuise au fildesannées
au rythme de l'accroissement du financement par l'emprunt;

-- diminuer les dépenses croissantes de l'Etat en matière
de chômage, résultant le plus souvent des difficultés ren-
contrees par les entreprises ne disposant pas de fondspropres
suffisants.

rende 10 jaar voor de aandelen uitgeschreven in het jaar 1982
en dit bij wijze van analogie met de voordelen toegekend
aan hen die ingeschreven hebben op de bijzondere Staats-
lening;

- de vrijstelling van de vennootschapsbelasting toege-
|kend voor de inkomsten afkomstig van de effecten waarop

werd ingeschreven in het kader van artikel 49 van de wet van
8 augustus 1980 van 5 p.c. op 13 p.c. te brengen en dit VOOF
de inbreng van vers geld die tot stand kwam in de periode
waarvan sprake in de vorige alinea;

- de vrijstelling van de vennootschapsbelasting van 5 op
10 jaar te brengen en dit nog steeds voor de kapitaalverhogin-
gen die plaatsvinden tijdens de voornoemde periode, wanneer
deze laatste een optie uitoefenen om de besparing van belas-
ting, verwezenlijkt dank zij de vrijstelling enkel aan de nieuwe
aandeelhouders te geven in hun totaliteit.

Deze drie maatregelen samen zouden het mogelijk maken
de volgende objectieven te bereiken :
- het op gelijke voet stellen van de spaarder die in een

Staatslening investeert met degene dienog de moed heeft het
risico tenemen in een periode van economische krisis in te
schrijven op aandelen van Belgische vennootschappen;

- de ondernemingen die worden opgericht of die over-
gaan tot een kapitaalverhoging in het jaar 1982 in staat te
stellen hun aandeelhouders een betere rendabiliteit te bieden
van hun eigen middelen gedurende 5 jaar, een periode die
wordt gebracht op 10 jaar wanneer de belastingbesparing
voorbehouden is aan de nieuwe aandeelhouders die de moed
hadden te investeren tijdens een periode van economische
krisis;

- de bestaande tewerkstelling te beschermen en hopen op
de uitbreiding daarvan, hoofdzakelijk op het vlak van de
middelgrote ondernemingen, want economisch gezien is het
vanzelfsprekend dat de ondernemingen nietmeer in staat
zullen zijn werk te bieden in België indien ze niet over de
kapitalen beschikken waarmee ze nieuwe investeringen kun-
nen financieren;

- de schulden van de ondernemingen te verminderen en
zodoende de inkomsten van de Staat te verhogen op hetvlak
van de vennootschapsbelasting, waarvan de belastbare grond-
slag doorheen de jaren kleiner wordt volgens het ritme der
stijging van de financiering door middel van leningen;

- de stijgende uitgaven van de Staat te verminderen in-
zake werkloosheid, als gevolg meestal van de moeilijkheden
waarmee de ondernemingen die nietovervoldoende eigen
middelen beschikken, te kampen hebben.

E. COOREMAN.
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PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1er

L'article 49 de la loi du 8 août 1980 relative aux propo-
sitions budgétaires 1979-1980 tel qu'il a été modifié par
la loi du 10 février 1981, est complété par les §§ 3 à 8 (nou-
veau) libellés comme suit :

« § 3. Pour les constitutions et augmentations de capital de
sociétés qui interviennent entre le 1er janvier 1982 et le
1er janvier 1983 :
- la durée de l'immunité, prévue par l'article 49, § 2,

alinéa 2, a) et b), de la loi du 4 août 1978 de réorientation
économique, est portée respectivement à 10 exercices pour
le a) et acquise à chacun des 3e au 12' exercices sociaux
pour le b), lorsque la société bénéficiaire de l'immunité aura,
aux conditions fixées par le Roi, exercé une option visant à
rétrocéder, totalement et uniquement en faveur des nouveaux
actionnaires, l'économie d'impôt réalisée grâce à l'immu-
nisation;

- le taux de l'immunité est porte à 13 p.c.

$ 4. Les revenus engendrés par les actions ou partsdes
capitaux investis, visées au § 3, sont, sans préjudice de

l'application du précompte mobilier, exonérés de l'impôtdes
personnes physiques, pour autant qu'ils n'entrentpasdans
le champ d'application de l'article 33 du Code des impôts
sur les revenus.

Sans prejudice de l'application du § 2 du présent article,
les contribuables assujettis à l'impot des personnes physiques
ne sont pas tenus de mentionner les revenus visés au § 1er
du présent article dans leur déclaration annuelle audit impôt.

Pour les contribuables qui font usage de cette faculté, le
précompte mobilier retenu sur ces revenus est définitivement
acquis au Trésor.

Pour les contribuables qui ne font pas usage de cette
faculté, l'impôt du, soit sur l'ensemble des mêmes revenus,
soit sur la quotité de ceux-ci qui excède la tranche de
30 000 francs visée au § 2, est égal au précompte mobilier
retenu, sauf si ce precompte, majoré de l'impôtafférent aux
autres revenus, est supérieur à ce que donnerait la taxation
suivant le régime de droit commun de l'ensemble des revenus,
y compris ceux des actions et parts visées au § 3.

§ 5. Par dérogation à l'article 15 du Code des droits de
succession, ces droits ne sont pas dus sur les actions etparts
des capitaux investis, visées au § 3, pour autant qu'il s'agit
d'actions et parts souscrites par le défunt ou par son conjoint
ou d'actions et parts acquises de toute autre manière par
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VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

Artikel 49 van de wet van 8 augustus 1980 betreffende de
budgettairevoorstellen 1979-1980,gewijzigdbijdewetvan
10 februari 1981, wordt aangevuld met de §§ 3 tot 8 (nieuw),
luidende :

« § 3. Voor de samenstellingen en verhogingen van het ka-
pitaaldervennootschappen dieplaatsvinden tussen1 januari
1982 en 1 januari 1983 :
- wordtdeduur van de vrijstelling, bepaald bij artikel 49,

§ 2, alinea 2, a) en b), van de wet van 4 augustus 1978 tot
economische herorientering respectievelijk gebrachtop tien
dienstjaren voor a) en gedurende elk der 3e tot 12e maat-
schappelijke dienstjaren voor b), wanneer de vennootschap
die de vrijstelling geniet, aan de door de Koning vastgestelde
voorwaarden een optie zal hebben uitgeoefend met als doel
geheel en enkel ten gunste van de nieuwe aandeelhouders de
besparing aan belastingen terug te geven, die werd verwe-
zenlijkt dank zij de vrijstelling;

- wordt het percentage van de vrijstelling gebracht op
13 p.c.

§ 4. De inkomsten, afkomstig van de aandelen of de
delen der geinvesteerde kapitalen bedoeld in § 3 zijn, onver-
minderd de toepassing van de roerende voorheffing, vrijge-
steld van depersonenbelasting, voor zover ze niet onder de
toepassing vallen van artikel 33 van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen.

Onverminderd de toepassing van § 2 van dit artikel zijn
de belastingplichtigen, onderworpen aan de personenbelas-
ting, niet gehouden die in § 1 van dit artikel bedoelde inkom-
sten in hun jaarlijkse aangifte van die belasting aan te geven.

Voor de belastingplichtigen die van die mogelijkheid
gebruik maken is de op die inkomsten ingehouden roerende
voorheffing definitief door de Schatkist verworven.

Voor de belastingplichtigen die van die mogelijkheid geen
gebruik maken is de verschuldigde belasting, hetzijop het
geheelvan dezelfde inkomsten, hetzij op het gedeelte ervan
dat de schijf van 30 000 frank in § 2 overtreft, gelijk aan de
ingehouden roerende voorheffing, tenzij deze voorheffing,
vermeerderd met de belasting betreffende de andere inkom-
sten, meer bedraagt dan die welke zou voortvloeien uit de
toepassing van het stelsel van gemeen recht op het geheel
van de inkomsten, met inbegrip van de inkomsten uit de in
§ 3 bedoelde aandelen en delen.

§ 5. Bij afwijking van artikel 15 van het Wetboek der
successierechten zijn die rechten niet verschuldigd op de in
§ 3 bedoelde aandelen en delen van de geinvesteerde kapi-
talen voor zover het gaat om aandelen en delen waarop
door de overledene of door zijn echtgenoot werd ingeschreven
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lui ou par son conjoint plus de trois ans avant l'ouverture
de la succession.

§ 6. Par dérogation à l'article 131 du Code des droits
d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe, le droit de dona-
tion n'est pas dû sur les actions et parts des capitaux investis,
visées au § 3, pour autant qu'il s'agit d'actions et parts
souscrites par le donateur ou par son conjoint ou d'actions
et parts acquises de toute autre manière par lui ou par son
conjoint plus de trois ans avant la donation.

§ 7. La preuve de l'accomplissement des conditions prévues
aux §§ 5 et 6 peut être faite par tous moyens de droit com-
mun, témoins et présomptions compris, à l'exception du
serment.

§ 8. L'exonération prévue aux SS 5 et 6 ci-avant n'est
applicable que pendant la période de dix ans visée au § 3. »

of om aandelen en delen verworven op eender welke andere
wijze door hem of door zijn echtgenoot meer dan drie jaar
voor het openvallen van de nalatenschap.

§ 6. Bij afwijking van artikel 131 van het Wetboek der
registratie -, hypotheek- en griffierechten is het schenkings-
recht niet verschuldigd op de in § 3 bedoelde aandelen en
delen van de geinvesteerde kapitalen, voor zover het gaat om
aandelen en delen waarop door de schenker of door zijn
echtgenoot werd ingeschreven of om effecten die door hem
of door zijn echtgenoot anderszins werden verkregen meer
dan drie jaar voor de schenking.

§ 7. Het bewijs van de uitvoering der voorwaarden be-
paald bij de §§ 5 en 6, kan geleverd worden door alle midde-
len van het gemeen recht, getuigen en vermoedens inbegre-
pen, met uitzondering van de eed

§ 8. De vrijstelling voorzien in §§ 5 en 6 hierboven is
slechts van toepassing tijdens de in § 3 bedoelde periodevan
10 jaar.»
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